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VELOCITÀ ed EFFICACIA

ULTRA - FAST DRYING TIME

RAPIDITÉ ET EFFICACITÉ

EFFICIENZA ENERGETICA

ENERGY EFFICIENCY

EFFICACITÉ ÉNERGÉTIQUE

IGIENE e SICUREZZA

HYGIENE and SAFETY

HYGIÉNE ET SÉCURITÉ

Tempo di asciugatura super veloce in 15 sec.

High speed hand dryer, drying time 15 sec.

Temps de séchage ultra rapide en 15 secondes

Assenza di resistenza elettrica, riscaldamento dell'aria per compressione
ed attraverso il calore dei motori

No heating element: air heating through compression and engines warming

Absence de résistance électrique: chauffage de l'air grâce à la compression
et à la chaleur des moteurs

No touch: azionamento automatico all’inserimento delle mani
Vaschetta di raccolta d’acqua: nessun gocciolamento sui pavimenti
Igiene garantita dalla filtrazione dell’aria

Touchless sensor operation
Inbuilt water tank prevents wet floor hazards
Air flow filtering

Système de contrôle intelligent “sans contact”
Reservoir de collecte d’eau, prévient les risques de sol mouillé
Hygiène garantie par la filtration de l’air
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DESIGN ERGONOMICO & INNOVATIVO

CUSTOMER-ORIENTED DESIGN

DESIGN ERGONOMIQUE

Modalità di utilizzo con inserimento delle mani in orizzontale,
che abbina l’ergonomia alla facilità d’utilizzo per tutte le fasce d’utenza.

Hands through drying style, which combines ergonomics
and accessibility

L'insertion des mains à l'horizontale combine l'ergonomie et
l'accessibilité pour tous les groupes d'utilisateurs.



VISION AIR ECO-JET DRYERS

Inserimento orizzontale delle mani 

Hands through drying style

La conception ergonomique
permet l'insertion des mains d'une
manière naturelle.

Asciugatura superveloce con 4 lame
d’aria circolari

4 air nozzles for fastest hand drying

Les 4 prises d'air permettent au flux
d'air de sécher avec une efficacité
maximale grâce à un petit massage

Versioni in ABS colore
bianco (BF) e grigio (SF)

White (BF) and grey (SF) ABS

ABS blanc (BF) et ABS gris (SF) 

L’acqua viene canalizzata nella vaschetta
di raccolta alla base dell’apparecchio,
evitando il gocciolamento a terra e
consentendo il massimo dell’igiene e
della sicurezza

The water tank avoids dripping on
floors, pollution and bad smells.
Ready and fast to empty and clean,
it is warranty of maximum hygiene

L'eau est canalisée dans le bac de
collecte à la base de l'appareil, en
évitant les gouttes sur le sol,
donnant une meilleure hygiène et
une sécurité maximale

Doppio sensore di avvio*

Double sensor operating*

Double capteur électronique*

* PRO setting (pag. 16)

LED per monitoraggio del ciclo di
asciugatura: stand-by; in funzione;
fine ciclo.

Sensori luminosi per una veloce
diagnosi dello stato di
funzionamento: 1) sensore per
pulizia filtro EPA E11; 2) sensore per
avviso di svuotamento vaschetta;
3) sensore per check motore
(consumo spazzole)*

Luminous LED for a quick check
of the drying cycle: stand-by;
operating; cycle end.

Luminous frontal LED for a quick
diagnosis of the hand dryer
status: 1) EPA E11 filter check
sensor; 2) full water tank sensor; 3)
motor brushes check sensor*

Lumineux à LED pour un contrôle
rapide du cycle de séchage:
stand-by; exploitation; fin de cycle.

LED frontales lumineux pour une
rapide diagnostic de l'état de 
sèche-mains: 1) Avis nettoyage filtre
EPA E11; 2) Avis réservoir d'eau plein;
3) Avis change balais de moteur*
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VISION AIR

ARTICOLI & CODICI PRODOTTO

MODEL REFERENCE CHART

TABLEAU DES MODÈLE DE RÉFÉRENCE

Cod. Setting

VISION AIR BF EASY ABS Bianco / White / Blanc EASY

VISION AIR BF PRO ABS Bianco / White / Blanc PRO

Cod. Setting

VISION AIR SF EASY ABS grigio / grey / gris EASY

VISION AIR SF PRO ABS grigio / grey / gris PRO

EASY SETTING PRO SETTING

Sensore di avvio con autospegnimento di sicurezza
Sensor operating, with safety auto turn-off 
Capteur électronique avec arrêt automatique de sécurité

Vaschetta di raccolta d’acqua
Water tank
Bac de collecte d’eau

Filtro EPA E11
EPA E11 filter 
Filtre EPA E11 

Doppio sensore di avvio
Double sensor operating
Double capteur électronique

LED per monitoraggio del ciclo di asciugatura
Luminous led for a quick check of the drying cycle
Lumineux à LED pour un contrôle rapide du cycle de séchage 

Sensori luminosi: check filtro EPA E11, avviso vaschetta piena, check motore (consumo spazzole)
Luminous leds: EPA E11 filter check sensor, full water tank sensor, motor brushes check sensor
Leds lumineux: check filtre EPA E11, avis réservoir d'eau plein, check balais de moteur

Opzione - Option -  En option

ASCIUGAMANI - HAND DRYERS - SÈCHE-MAINS
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Anti-Covid19 filter



CONFRONTO COSTI DI ASCIUGATURA ANNUALI

ANNUAL SAVINGS CALCULATION

CALCULEZ VOS COÛTS/ECONOMIES ANNUELLES

247

350

44
2

23
3
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